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Sis dokumentas yra skirtas tik informacijai, ir institucijos néra teisiSkai atsakingos uZ jo turinj

TARYBOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 314/2004
2004 m. vasario 19 d.
dél tam tikry ribojanc¢iy priemoniy Zimbabvei
(OL L 55, 2004 2 24, p. 1)

i$ dalies kei¢iamas:

> M2
» M3
> M4

> M3

» M15

» M16

»M17

> Mi18

2004 m. rugpjucio 20 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1488/2004
2005 m. birzelio 15 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 898/2005
2005 m. rugpjucio 1 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1272/2005
2005 m. rugpjucio 19 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1367/2005
2006 m. lapkri¢io 20 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1791/2006
2007 m. kovo 2 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 236/2007

2007 m. balandzio 16 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 412/2007
2007 m. liepos 2 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 777/2007

2008 m. liepos 23 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 702/2008

2008 m. gruodzio 8 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1226/2008
2009 m. sausio 26 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 77/2009

2010 m. vasario 25 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 173/2010
2011 m. vasario 23 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 174/2011

2012 m. vasario 21 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES)
Nr. 151/2012

2013 m. vasario 19 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES)
Nr. 145/2013

2013 m. geguzés 13 d. Tarybos reglamentas (ES) Nr. 517/2013

2013 m. rugséjo 23 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES)
Nr. 915/2013

2014 m. vasario 17 d. Tarybos reglamentas (ES) Nr. 153/2014

Oficialusis leidinys

Nr.

L 273

L 153

L 201

L 216

L 363

L 66

L 101

L 173

L 195

L 331

L 23

L 51

L 49

L 49

L 47

L 158

L 252

L 50

puslapis

12

40

19

11

13

23

63

23

data

2004 8 21

2005 6 16

2005 8 2

2005 8 20

2006 12 20

2007 3 6

2007 4 18

2007 7 3

2008 7 24

2008 12 10

2009 1 27

2010 3 2

2011 2 24

2012 2 22

2013 2 20

2013 6 10

2013 9 24

2014 2 20
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»M19 2015 m. vasario 19 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES)
Nr. 2015/275

»M20 2015 m. balandzio 20 d. Tarybos reglamentas (ES) 2015/612
»M21 2015 m. spalio 26 d. Tarybos reglamentas (ES) 2015/1919

»M22 2015 m. spalio 26 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES)
2015/1921

»M23 2016 m. vasario 15 d. Tarybos reglamentas (ES) 2016/214

»M24 2016 m. vasario 16 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES)
2016/218

pataisytas:

»Cl  Klaidy istaisymas, OL L 46, 2009 2 17, p. 79 (77/2009)
»C2  Klaidy istaisymas, OL L 75, 2009 3 21, p. 28 (77/2009)

L 47

L 102

L 281

L 281

L 40

L 40

15

2015 2 20

2015 4 21

2015 10 27

2015 10 27

2016 2 17

2016 2 17
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TARYBOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 314/2004
2004 m. vasario 19 d.

dél tam tikry ribojanciy priemoniy Zimbabvei

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama j Europos bendrijos steigimo sutartj, ypac i jos 60 ir 301
straipsnius,

atsizvelgdama j 2004 m. vasario 19 d. Tarybos bendrgja pozicijg
2004/161/BUSP,  pratesian¢ia  ribojaniy  priemoniy  taikyma
Zimbabvei (1),

atsizvelgdama | Komisijos pasiiilyma,

kadangi:

() 2002 m. vasario 18 d. Bendrgja pozicija 2002/145/BUSP dél
ribojanéiy priemoniy Zimbabvei (?) Taryba iSreiské rimtg susirt-
pinimg dél padéties Zimbabvéje, ypa¢ dél Zimbabvés Vyriau-
sybés vykdomo grubaus zmogaus teisiy, jskaitant laisvés laikytis
savo nuomonés, jungtis j asociacijas ir rengti taikius susirinkimus,
pazeidinéjimo. Tuo remdamasi, Taryba jvedé tam tikras ribojan-
¢ias priemones, kurios kiekvienais metais turi biiti patikslinamos.
Kai kurias Zimbabvei jvestas ribojancias priemones Bendrijos
mastu jgyvendino Tarybos reglamentas (EB) Nr. 310/2002 ().
Sio reglamento taikymo laikotarpis Tarybos reglamentu (EB)
Nr. 313/2003 (*) buvo pratestas iki 2004 m. vasario 20 d.

(2)  Taryba ir toliau tebemano, kad Zimbabvés Vyriausybé grubiai
pazeidingja zmogaus teises. Todél Taryba mano, kad tol, kol
vykdomi pazeidingjimai, biitina i$saugoti ribojancias priemones
Zimbabvés Vyriausybei ir tiems asmenims, kurie yra atsakingi
uz tokius pazeidingjimus.

(3)  Atitinkamai Bendrojoje pozicijoje 2004/161/BUSP numatyta
pratesti ribojan¢ias priemones, numatytas Bendrojoje pozicijoje
2002/145/BUSP.

() OL L 50, 2004 2 20, p. 66.

(®) OL L 50, 2002 2 21, p. 1. Bendroji pozicija su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Bendraja pozicija 2003/115/BUSP (OL L 46, 2003 2 20, p. 30).

(® OL L 50, 2002 2 21, p. 4. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais, padary-
tais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 743/2003 (OL L 106, 2003 4 29, p. 18).

(*) OL L 46, 2003 2 20, p. 6.
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(4)  Bendrojoje pozicijoje 2004/161/BUSP numatytoms ribojanc¢ioms
priemonéms, inter alia, priskiriamas su karo veikla susijusios
techninés pagalbos, finansavimo ir finansinés pagalbos drau-
dimas, jrangos, kuri gali biiti panaudota represijoms Salies viduje,
eksporto draudimas bei Zimbabvés Vyriausybés nariy ir su jais
susijusiy fiziniy ar juridiniy asmeny, jmoniy ar organizacijy 1&sy,
finansinio turto ar tkio iStekliy jSaldymas.

(5)  Sios priemonés patenka j Sutarties taikymo sritj ir todél, siekiant
nepakenkti konkurencijai, Bendrijos teisés aktais biitina jgyven-
dinti minétas su Bendrijos teritorija susijusias priemones. Siame
reglamente Bendrijos teritorija reiSkia teritorija, apimancia vals-
tybiy nariy, kurioms taikoma Sutartis, teritorijas pagal toje Sutar-
tyje nustatytas salygas.

(6)  Pageidautina su dabartiniais veiksmais sujungti nuostatas dél su
karo veikla susijusios techninés pagalbos, finansavimo ir finan-
sinés pagalbos draudimo bei 1&8y, finansinio turto ar tkio iStekliy
iSaldymo.

(79 Sis reglamentas i§ dalies keiGia ir pratesia Reglamente (EB)
Nr. 310/2002 nustatyty ribojanciy priemoniy taikymg ir, pasi-
baigus minétojo reglamento taikymo laikui, i§ karto jj pakeicia,

PRIEME S] REGLAMENTA:

1 straipsnis

Siame reglamente taikomi tokie sgvoky apibréZimai:

a) ,techniné pagalba®“ — tai bet kuri techniné parama, susijusi su
remontu, vystymu, gamyba, surinkimu, bandymu, prieziiira arba
kitu techniniu aptarnavimu, ir kuri gali biiti teikiama bet kokia
forma, pvz., kaip instrukcijos, patarimai, mokymas, darbo Ziniy
arba jgiidZiy perdavimas arba konsultavimo paslaugy teikimas; i
techning pagalbg jeina Zodinés pagalbos formos;

b) ,,léS0s“ — tai bet kokios riiSies finansinis turtas ir iSmokos, jskaitant
(taciau tuo neapsiribojant):

1) grynus pinigus, Cekius, reikalavimus sumokéti pinigus, jsako-
muosius ¢ekius, pinigines perlaidas bei kitas mokéjimo
priemones;

i) indélius finansy jstaigose ir kitose institucijose, likucius saskai-
tose, skolas bei skolinius jsipareigojimus;

iii) vieSojoje ir privacioje apyvartoje esancius vertybinius popierius
bei skolos priemones, jskaitant akcijas, vertybiniy popieriy
pazyméjimus, obligacijas, vekselius, varantus, akciniy bend-
roviy obligacijas bei iSvestiniy priemoniy sutartis;
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iv) palikanas, dividendus ir kitas pajamas arba vertg, kuri yra
susijusi su arba kurig suteikia turtas;

v) paskola, jskaitymo teisg, garantijas, sutarties jvykdymo garan-
tijas ir kitus finansinius jsipareigojimus;

vi) akredityvus, vaZztara$cius, asmeninio turto pardavimg patvirti-
nanc¢ius dokumentus;

vii) dokumentus, patvirtinancius teis¢ j léSas arba finansinius iSte-
klius;

viii) visas kitas eksporto—finansavimo priemones;

¢) ,,lé8y jSaldymas™ — tai draudimas bet kokiu biidu disponuoti Siomis
lésomis, pervesti, pakeisti, naudotis jomis, prieiti prie jy arba suda-
ryti sandorius, jei tai salygoty bet kokius 1éSy apimties, dydzio,
vietos, nuosavybés, valdymo, pobiidzio, paskirties arba kitus poky-
Cius, jskaitant portfelio valdyma;

d) ,,ukio iStekliai“ — tai bet kokios ruiSies turtas, materialus arba nema-
terialus, kilnojamas arba nekilnojamas, kuris néra 1ésos, taciau kuris
gali biti naudojamas 1éSoms, prekéms arba paslaugoms jsigyti;

e) ,ukio istekliy jSaldymas“ — tai draudimas jais naudotis léSoms,
prekéms arba paslaugoms jsigyti bet kokiu budu, jskaitant (taciau
tuo neapsiribojant) jy pirkima, samdyma arba jkeitima.

2 straipsnis

Draudziama:

a) tiesiogiai arba netiesiogiai bet kokiam Zimbabvés asmeniui, jmonei
arba organizacijai arba naudojimui Zimbabvéje teikti, parduoti, tiekti
arba perduoti su karo veikla susijusia techning pagalba arba techning
susijusig visy risiy materialing dalj, iskaitant ginklus ir Saudmenis,
karines transporto priemones ir jranga, sukarintg jrangg ir minéty
priemoniy atsargines dalis;

b) tiesiogiai arba netiesiogiai bet kokiam Zimbabvés asmeniui, jmonei
arba organizacijai arba naudojimui Zimbabvéje teikti su karo veikla
susijusj finansavimg arba finansing paramg, jskaitant dotacijas,
paskolas ir eksporto kredito draudimg, parduodant, tiekiant, perduo-
dant arba eksportuojant ginklus ir su tuo susijusia materialing dalj;

¢) samoningai dalyvauti veikloje, kurios tikslas arba poveikis yra tiesio-
giai arba netiesiogiai skatinti a arba b punkte nurodytus sandorius.

3 straipsnis

DraudZziama:

a) samoningai tiesiogiai arba netiesiogiai bet kokiam Zimbabvés fizi-
niam arba juridiniam asmeniui, jmonei arba organizacijai arba
naudojimui Zimbabvéje parduoti, tiekti, perduoti arba eksportuoti
Bendrijos arba kitokios kilmés jrangg, kuri gali biiti panaudota I
priede iSvardytoms represijoms $alies viduje;
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b) tiesiogiai arba netiesiogiai bet kokiam Zimbabvés fiziniam arba juri-
diniam asmeniui, jmonei arba organizacijai arba naudojimui Zimbab-
véje teikti, parduoti, tiekti arba perduoti techning pagalba, susijusia
su a punkte nurodyta jranga;

c) tiesiogiai arba netiesiogiai bet kokiam Zimbabvés fiziniam arba juri-
diniam asmeniui, jmonei arba organizacijai arba naudojimui Zimbab-
véje teikti finansavimg arba finansing parama, susijusig su a punkte
nurodyta jranga;

d) samoningai dalyvauti veikloje, kurios tikslas arba poveikis yra tiesio-
giai arba netiesiogiai skatinti a, b arba ¢ punkte nurodytus sandorius.

4 straipsnis

1. Nukrypstant nuo 2 ir 3 straipsniy, II priede iSvardytos kompeten-
tingos valstybiy nariy institucijos gali leisti:

a) teikti finansavimg arba finansing paramg bei techning pagalba, susi-
jusia su:

i) nemirtinos karinés jrangos, skirtos tik humanitariniams tikslams
arba apsaugai, arba Jungtiniy Tauty, Europos Sajungos ir Bend-
rijos institucinés plétros programoms;

ii) materialine dalimi, skirta Europos Sajungos ir Jungtiniy Tauty
kriziy valdymo operacijoms;

b) I priede iSvardytos jrangos, skirtos tik humanitariniams tikslams arba
apsaugai, pardavima, tiekimg, perdavimg arba eksporta bei su $iais
sandoriais susijusios finansinés paramos, finansavimo ir techninés
pagalbos teikima.

2. Jau jvykusiems veiksmams leidimas neiSduodamas.

5 straipsnis

2 ir 3 straipsniai netaikomi apsauginiams drabuziams, jskaitant neper-
Saunamas liemenes ir karinius Salmus, kuriuos j Zimbabve laikinai ir tik
asmeninéms reikméms eksportuoja Jungtiniy Tauty darbuotojai, Europos
Sajungos, Bendrijos arba jos valstybiy nariy darbuotojai, Ziniasklaidos
atstovai, humanitarinés pagalbos ir plétros darbuotojai bei susije
asmenys.

6 straipsnis

1. Jsaldomos visos IIl priede nurodytiems atskiriems Zimbabvés
Vyriausybés nariams ir visiems su jais susijusiems fiziniams ar juridi-
niams asmenims, jmonéms ir organizacijoms priklausancios 1éSos ir tikio
iStekliai.
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2. Jokios léSos ir Tkio iStekliai neturi biiti tiesiogiai arba netiesiogiai
prieinami III priede iSvardytiems fiziniams ar juridiniams asmenims,
jmonéms ir organizacijoms.

3. Draudziamas samoningas dalyvavimas veikloje, kurios tikslas arba
poveikis yra tiesiogiai arba netiesiogiai skatinti straipsnio 1 ir 2 dalyse
nurodytus sandorius.

VYMi8
4. 1 ir 2 dalyse nurodyty priemoniy taikymas laikinai sustabdomas
IV priede i§vardytiems asmenims ir subjektams.

7 Straipsnis

1. Nukrypstant nuo 6 straipsnio, II priede i§vardytos kompetentingos
valstybiy nariy institucijos gali leisti panaikinti tam tikry jSaldyty 1ésy
arba tikio iStekliy jSaldyma arba leisti naudotis tam tikromis jSaldytomis
1éSomis arba tkio iStekliais jy manymu tinkamomis sglygomis, kuomet
jos nustato, kad atitinkamos 1éSos arba iikio iStekliai:

a) yra bitini butiniausioms iSlaidoms, jskaitant maisto produkty
pirkima, nuomos ar paskolos mokéjimg, vaisty pirkimg arba mokeé-
jima uz gydyma, mokesc¢iy, draudimo jmoky bei mokesc¢iy uz komu-
nalines paslaugas mokéjima;

b) bus naudojami tik pagrjstam specialisto atlyginimui sumokéti arba
patirtoms iSlaidoms, susijusioms su teisiniy paslaugy teikimu,
atlyginti;

¢) bus naudojami tik rinkliavy arba aptarnavimo mokescio, susijusio su
jprastu jSaldyty 1ésy arba tkio iStekliy saugojimu ar aptarnavimu,
mokéjimui;

d) yra biitini nenumatytoms i§laidoms sumokéti, jei ne véliau kaip iki
leidimo iSdavimo likus dviems savaitéms atitinkama kompetentinga
institucija visoms kitoms kompetentingoms institucijoms ir Komisijai
pranesa priezastis, kodél ji mano, kad turi biiti suteikiamas konkretus
leidimas.

Atitinkama kompetentinga institucija informuoja kity valstybiy nariy
kompetentingas institucijas ir Komisija apie visus leidimus, suteiktus
remiantis Sia straipsnio dalimi.

2. 6 straipsnio 2 dalis netaikoma jSaldyty saskaity papildymams:

a) paliikanomis arba kitomis su Siomis saskaitomis susijusiomis paja-
momis, arba

b) mokéjimais, kurie turi buti atlieckami pagal sutartis, susitarimus arba
jsipareigojimus, sudarytus arba atsiradusius prie§ tai, kai Sioms
saskaitoms jsigaliojo Reglamentas (EB) Nr. 310/2002 arba Sis
reglamentas,

su salyga, kad tokioms paliikanoms, kitoms pajamoms ir mokéjimams ir
toliau taikoma 6 straipsnio 1 dalis.

8 straipsnis

1.  Nepazeidziant galiojanciy taisykliy dél ataskaity teikimo, konfi-
dencialumo ir profesinés paslapties, taip pat nepazeidziant Sutarties
284 straipsnio, fiziniai ir juridiniai asmenys, jmonés ir organizacijos:

a) nedelsdamos II priede iSvardytoms kompetentingoms valstybiy nariy
institucijoms jy rezidavimo arba buvimo vietoje suteikia visg infor-
macijg, kuri padéty laikytis Sio reglamento, pvz., informacija apie
saskaitas bei sumas, jSaldytas kaip numatyta 6 straipsnyje, ir tokia
informacija tiesiogiai arba per S§ias kompetentingas institucijas
perduoda Komisijai,
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b) tikrindamos tokig informacijg bendradarbiauja su II priede i$vardy-
tomis kompetentingomis institucijomis.

2. Visa papildoma informacija, kuria gauna Komisija tiesiogiai,
tampa prieinama atitinkamy valstybiy nariy kompetentingoms
institucijoms.

3. Visa informacija, kuri yra suteikiama arba gaunama remiantis Siuo
straipsniu, gali biiti naudojama tik tiems tikslams, kuriem ji buvo
suteikta arba gauta.

9 straipsnis

Remiantis §iuo reglamentu saziningai atliktas 1&Sy ir Ukio iStekliy jSal-
dymas arba neleidimas naudotis 1éSomis nesukelia jokios §j veiksmag
atlieckancio fizinio ar juridinio asmens arba jmonés, jos direktoriaus
arba darbuotojy atsakomybeés, iSskyrus tuos atvejus, kai jrodoma, jog
1éSos ir tkio istekliai buvo jSaldyti per aplaiduma.

10 straipsnis

Komisija ir valstybés narés nedelsdamos informuoja viena kita apie
priemones, kuriy imtasi pagal §j reglamenta, ir teikia viena kitai visg
turimg ir su Siuo reglamentu susijusig svarbia informacija, ypac infor-
macijg apie prievartg ir vykdymo problemas bei nacionaliniy teismy
priimtus sprendimus.

11 straipsnis
Komisija jgaliojama:

a) i§ dalies pakeisti II prieda, remiantis valstybiy nariy suteikiama
informacija;

b) i§ dalies pakeisti III prieda, remiantis sprendimais, priimtais dél
Bendrosios pozicijos 2004/161/BUSP priedo.

VYM21

1la straipsnis

1. 1II priede pateikiami atitinkamy fiziniy ar juridiniy asmeny,
subjekty ar organizacijy jtraukimo j sgraSg motyvai.

2. I priede pateikiama informacija, jei jos turima, biitina atitinkamy
fiziniy ar juridiniy asmeny, subjekty arba organizacijy tapatybei nusta-
tyti. Teikiant informacija apie fizinius asmenis, gali biti nurodomas
vardas ir pavardé, jskaitant slapyvardZius, gimimo data ir vieta, pilie-
tybé, paso ir asmens tapatybés kortelés numeriai, lytis, adresas, jei
zinomas, bei pareigos ar profesija. Teikiant informacija apie juridinius
asmenis, subjektus arba organizacijas, gali buti nurodomi pavadinimai,
registracijos vieta ir data, registracijos numeris ir veiklos vykdymo vieta.

12 straipsnis

Valstybés narés nustato sankcijy taikymo uz Sio reglamento pazeidimus
taisykles ir imasi visy biitiny priemoniy, uZtikrinanciy Siy taisykliy
jgyvendinimg. Numatomos sankcijos turi biiti veiksmingos, propor-
cingos ir atgrasancios. [sigaliojus Siam reglamentui, valstybés narés
nedelsdamos pranesa Sias taisykles Komisijai ir ja informuoja apie
visus paskesnius jy pakeitimus.
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13 straipsnis

Sis reglamentas taikomas:

a) Bendrijos teritorijoje, jskaitant jos oro erdve;

b) visuose orlaiviuose ir laivuose, priklausanciuose valstybés narés
jurisdikcijai;

¢) kiekvienam asmeniui, kuris yra valstybés narés pilietis ir yra Bend-
rijos teritorijoje arba uZz jos riby;

d) kiekvienam juridiniam asmeniui, grupei arba jmonei, kuri yra jsteigta
arba sudaryta pagal valstybés narés teisés aktus;

e) kiekvienam juridiniam asmeniui, grupei arba jmonei Bendrijoje uzsi-
imantiems verslu.

14 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2004 m. vasario 21 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose vals-
tybése narése.
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1 PRIEDAS

3 straipsnyje nurodytos jrangos, kuri gali biiti naudojama represijoms $alies

viduje, sarasas

I toliau pateikiamg sarasa nejtrauktos priemoneés, kurios buvo specialiai sukurtos
ar pritaikytos kariniams naudojimui.

L.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

20.

21.

Nuo kulky ir riausiy apsaugantys Salmai, skydai ir specialiai sukurtos jy
dalys.

. Specialiai sukurta pirSty atspaudy émimo jranga.
. Elektrinio valdymo prozektoriai.

. Statybos jranga su balistine apsauga.

. Medziokliniai peiliai.

. Specialiai sukurta jranga Sautuvams gaminti.

. Iranga Saudmenims uztaisyti rankiniu badu.

. PraneS§imy perémimo jrenginiai.

. Stacionariis optiniai detektoriai.

Vaizdo skaiscio stiprintuvai.
Optiniai ginkly taikikliai.

Lygiavamzdziai Sautuvai ir kita amunicija bei specialiai sukurtos jy dalys,
kurios néra specialiai pritaikytos karo veiklai, i§skyrus:

— signalinius pistoletus,

— oru ir Soviniais uztaisytus ginklus, skirtus naudoti pramongje ar gyvii-
nams neziauriai uzmusti.

Treniruokliai mokymuisi naudotis S$aunamaisiais ginklais ir specialiai
sukurtos ar pritaikytos jy dalys ir priedai.

Bombos ir granatos bei specialiai sukurtos jy dalys, kurios néra specialiai
pritaikytos karo veiklai.

Nepersaunamos liemenés bei specialiai sukurtos jy dalys, iSskyrus paga-
mintas laikantis kariniy standarty ar specifikacijy.

Transporto priemonés, kurios turi visus varomuosius ratus, kurias galima
naudoti ne keliuose ir kurioms buvo pritaikyta arba kurios buvo pagamintos
su balistine apsauga, taip pat speciallis tokiy transporto priemoniy Sarvai.

Vandens pabitiklai ir specialiai sukurtos ar pritaikytos jy dalys.

. Transporto priemonés, kuriose jrengti vandens pabuklai.

. Transporto priemonés ir jy dalys, kurios yra specialiai sukurtos arba pritai-

kytos tam, kad jsielektrinty susidiirusios su klititimi.

Akustiniai jrenginiai, kuriuos gamintojas arba tickéjas apibudina kaip
tinkamus riauSiy valdymui, ir specialiai sukurtos jy dalys.

Kojy grandinés, grandiniy rinkiniai, panciai ir elektros smuigio dirzai, sukurti
specialiai zmonéms sulaikyti, i$skyrus:

— antrankius, kuriy surakinty ilgis su grandine nevir§ija 240 mm.
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22.

23.

24.

25.

26.

217.

28.

29.

30.

31.

32.

Riaus$iy valdymui arba administracijos savigynai sukurtos arba pritaikytos
suzeidzian¢iy medziagy turin¢ios neSiojamos priemonés (aSarinés dujos
arba pipiriniai purskalai) ir specialiai sukurtos jy dalys.

Riausiy valdymui arba administracijos savigynai sukurtos arba pritaikytos
neSiojamos elektros smiigio priemonés (jskaitant elektros smigio lazdas,
elektros smigio skydus, apsvaiginancius ginklus ir elektros smiigio stréliy
ginklus (taserius)) ir jy dalys, sukurtos arba pritaikytos specialiai Siam tikslui.

Elektroniné jranga, galinti aptikti pasléptus sprogmenis, ir specialiai sukurtos
jos dalys, i$skyrus:

— patikrinimui skirtg televizijos arba rentgeno jranga.

Elektroniné slopinimo jranga, specialiai sukurta sutrukdyti radijo bangomis
susprogdinti namy gamybos sprogmenis, ir specialiai sukurtos jos dalys.

Iranga ir priemonés, specialiai sukurtos sprogdinti elektrinémis arba neelek-

trinémis priemonémis, jskaitant padegimo priemones, detonatorius, degiklius,

kroviklius ir detonuojanéias virvutes bei specialiai sukurtas jy dalis, i$skyrus:

— tuos jrenginius, kurie sukurti specialiam komerciniam naudojimui, kai jy
sprogimo pobudis reikalingas kitos jrangos arba priemoniy, kurios néra
skirtos sprogdinimui, veiklai (pvz., automobiliy oro pagalves pripuciantys
jrenginiai, prieSgaisriniy vandens purkStuvy paleidéjy elektros jtampos
iskrovikliai).

Iranga ir priemonés, skirtos sprogmenims ir Soviniams pasalinti, i$skyrus:

— bomby dangas,

— talpyklas, j kurias gali tilpti realtis arba spéjami namy gamybos sudedami
sprogdinimo jrenginiai.

Naktinio matymo ir terminio vaizdo jrenginiai, vaizdo skais¢io stiprintuvai
arba stacionarts davikliai.

Visoms i§vardytoms priemonéms specialiai sukurta programiné jranga ir
reikalingos technologijos.

Tiesiniai sprogmeny uZztaisai.

Sie sprogmenys ir su jais susijusios medZiagos:

— amatolas,

— nitroceliuliozé (kurios sudétyje yra daugiau kaip 12,5 % azoto),
— nitroglikolis,

— pentaeritritolio tetranitratas (PETN),

— pikrilchloridas,

— tinitrofenilmetilnitraminas (tetrilas),

— 2,4,6-trinitrotoluenas (TNT).

Visoms i§vardytoms priemonéms specialiai sukurta programiné jranga ir
reikalingos technologijos.
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VY M15
1I PRIEDAS

Interneto svetainés, kuriose pateikiama informacija apie 4, 7 ir 8
straipsniuose nurodytas kompetentingas institucijas ir adresas, kuriuo
praneSimai siun¢iami Europos Komisijai

BELGIJA

http://www.diplomatie.be/eusanctions

BULGARIJA
http://www.mfa.bg/en/pages/135/index.html

CEKIJA

http://www.mfcr.cz/mezinarodnisankce

DANIJA
http://um.dk/da/politik-og-diplomati/retsorden/sanktioner/
VOKIETIJA

http://www.bmwi.de/DE/Themen/Aussenwirtschaft/aussenwirtschaftsrecht,
did=404888.html

ESTIJA

http://www.vm.ee/est/kat 622/

AIRIJA

http://www.dfa.ie/home/index.aspx?id=28519

GRAIKIJA
http://www.mfa.gr/en/foreign-policy/global-issues/international-sanctions.html
ISPANIJA

http://www.maec.es/es/MenuPpal/Asuntos/Sanciones%?20Internacionales/Paginas/-
Sanciones_%20Internacionales.aspx

PRANCUZIJA
http://www.diplomatie.gouv.fr/autorites-sanctions/

VYMI16
KROATIJA

http://www.mvep.hr/sankcije

VYMi15
ITALIJA

http://www.esteri.it/MAE/IT/Politica_Europea/Deroghe.htm
KIPRAS

http://www.mfa.gov.cy/sanctions

LATVIJA

http://www.mfa.gov.lv/en/security/4539

LIETUVA

http://www.urm.lt/sanctions

LIUKSEMBURGAS

http://www.mae.lu/sanctions

VENGRIJA

http://www kulugyminiszterium.hu/kum/hu/bal/Kulpolitikank/nemzetkozi_
szankciok/

MALTA

http://www.doi.gov.mt/EN/bodies/boards/sanctions_monitoring.asp
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vMmis
NYDERLANDAI
www.rijksoverheid.nl/onderwerpen/internationale-vrede-en-veiligheid/sancties
AUSTRIJA
http://www.bmeia.gv.at/view.php3?f id=12750&LNG=en&version=
LENKIJA
http://www.msz.gov.pl
PORTUGALIJA
http://www.min-nestrangeiros.pt
RUMUNIJA
http://www.mae.ro/node/1548
SLOVENIJA

http://www.mzz.gov.si/si/zunanja_politika_in_mednarodno pravo/zunanja_
politika/mednarodna_varnost/omejevalni_ukrepi/

SLOVAKIJA

http://www.foreign.gov.sk

SUOMIJA
http://formin.finland.fi/kvyhteistyo/pakotteet
SVEDIJA

http://www.ud.se/sanktioner

JUNGTINE KARALYSTE
www.fco.gov.uk/competentauthorities

Adresas, kuriuo praneSimai siunc¢iami Europos Komisijai

European Commission

Service for Foreign Policy Instruments (FPI)
EEAS 02/309

1049 Brussels

Belgium

E. pastas: relex-sanctions@ec.europa.cu
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VY M24

111 PRIEDAS

6 straipsnyje nurodyty asmeny ir subjekty sarasas

I. Asmenys

Vardas, pavardé
(ir kiti vardai)

Tapatybés informacija

Jtraukimo | sara$a pagrindai

1) Mugabe, Robert | Prezidentas, gimegs Vyriausybés vadovas, atsakingas uz veikla,
Gabriel 1924 m. vasario 21 d. kuria SiurkSciai pazeidziami demokratijos,
Paso Nr. AD001095. pagarbos Zmogaus teiséms ir teisinés vals-

tybés principai.

2) Mugabe, Grace Gimusi 1965 m. liepos Susijusi su Zimbabvés Afrikos nacionalinés

23 d. Paso Nr. AD001159. | sajungos (Patriotinio fronto) Vyriausybés

Asmens tapatybés kortelés | frakcija. 2002 m. uzgrobé ki lron Mask

Nr. 63-646650Q70 Estate; jtariama neteisétai gavusi daug
pelno i§ deimanty kasybos.

3) Bonyongwe, Centrinés zvalgybos orga- | Vyresnysis saugumo pareiginas, glaudziai
Happyton nizacijos generalinis susijes su Zimbabvés Afrikos nacionalinés
Mabhuya direktorius, gimes 1960 m. | sajungos (Patriotinio fronto) Vyriausybés

lapkric¢io 6 d. Paso frakcija ir prisidéjes formuojant represing

Nr. AD002214. Asmens valstybés politikag arba jai vadovaujant.

tapatybés kortelés Kaltinamas atsakomybe uz Judéjimo wuz

Nr. 63-374707A13. demokrating pertvarka aktyvisty pagrobima,
kankinimg ir nuzudyma 2008 m. birzelio
meén.

4) Chihuri, Augus- | Policijos komisaras, gimgs | Vyresnysis policijos pareigiinas ir jungtinés
tine 1953 m. kovo 10 d. Paso | operacinés vadovybés narys, glaudziai

Nr. AD000206. Asmens susijes su Zimbabvés Afrikos nacionalinés

tapatybés kortelés sajungos (Patriotinio fronto) represine poli-

Nr. 68-034196M68. tika. VieSai prisipazino remiantis Zimbabvés
Afrikos nacionaling sajunga (Patriotinj
fronta),  pazeisdamas  Policijos  akta.
2009 m. birzelio mén. jsaké policijai
nutraukti visas bylas, susijusias su zudymais,
ivykdytais rengiantis 2008 m. birzelio mén.
prezidento rinkimams.

5) Chiwenga, Cons- | Zimbabvés gynybos Jungtinés operacinés vadovybés narys, prisi-
tantine pajégy vadas, generolas déjo formuojant represing valstybés politikg

(buves kariuomenés vadas, | arba jai vadovaujant. Naudojo armija uzgro-
generolas leitenantas), biant dkius. 2008 m. rinkimy metu buvo
gimgs 1956 m. rugpjucio | pagrindinis smurto, susijusio su papildomo
25 d. Paso Nr. AD000263. | prezidento rinkimy turo procesu, kurstytojas.
Asmens tapatybés kortelés

Nr. 63-327568M80.

6) Shiri, Perence | Oro pajégy marsalas (oro | Vyresnysis karininkas ir Zimbabvés Afrikos
(dar zinomas pajégos), gimes 1955 m. nacionalinés sajungos (Patriotinio fronto)
kaip Bigboy) lapkri¢io 1 d. Asmens jungtinés operacinés vadovybés narys; prisi-
Samson Chike- tapatybés kortelés Nr. 29- | déjo formuojant represing valstybés politikg
rema 098876M18. arba jai vadovaujant. Dalyvavo politinio

smurto veiksmuose, be kita ko, per
2008 m. rinkimus, Vakary Masonalande
(Mashonaland ~ West) ir  Chiadzvoje
(Chiadzwa).

7) Sibanda, Phillip | Zimbabvés nacionalinés Vyresnysis karininkas, palaikantis rySius su

Valerio (kitaip
vadinamas Valen-
tine)

armijos vadas, generolas
leitenantas, gimgs 1956 m.
rugpjucio 25 d. arba

1954 m. gruodzio 24 d.
Asmens tapatybés kortelés
Nr. 63-357671H26.

Vyriausybe, padéjo formuoti represing vals-
tybés politikag arba Siai politikai vadovavo.
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VY M24
II. Subjektai

Pavadinimas Tapatybés informacija Jtraukimo | saraSa pagrindai

Zimbabwe Defence 10th floor, Trustee House, | Susijusi su  Gynybos  ministerija  ir
Industries (Zimbabvés | 55 Samora Machel Zimbabvés Afrikos nacionalinés sajungos
gynybos pramoné) Avenue, PO Box 6597, (Patriotinio fronto) Vyriausybes frakcija.

Hararé, Zimbabvé
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VY M23

1V PRIEDAS

6 straipsnio 4 dalyje nurodyty asmeny sarasas
Asmenys

Vardas, pavardé (ir kiti vardai)

1. Bonyongwe, Happyton Mabhuya

2. Chihuri, Augustine

3. Chiwenga, Constantine

4. Shiri, Perence (dar Zinomas kaip Bigboy) Samson Chikerema
5. Sibanda, Phillip Valerio (dar zinomas kaip Valentine)




